
 
※ Руководство по поступлению может быть изменено в соответствии 

с рекомендациями Министерства образования и т.п.

※ Пожалуйста, проверьте окончательное руководство по поступлению позже.

※ Эта программа была переведена на английский, китайский, японский, 
вьетнамский, русский, монгольский, индонезийский и тайский языки.

Правила приема иностранных студентовПервый 
семестр 2027 учебного года 

(зачисление в марте)
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1. Кафедры и квоты на зачисление

2. График отбора

 линия

Стандар
тный 
срок 

обучения

Подразделения, принимающие заявки

Количество новобранцев

еженедельный

Здоровье 3 года

Отделение лучевой диагностики

Без ограничений

Отделение клинической патологии

Кафедра питания и пищевых 
технологий

Кафедра биомедицинских наук

Отделение физиотерапии

Кафедра стоматологической 
технологии

Кафедра гигиены полости рта

Кафедра оптометрии

Отделение технологий неотложной 
медицинской помощи

Отдел ухода за внешностью

Кафедра эрготерапии

3D-моделирование в медицинской 
визуализации и

Отдел медицинского искусственного 
интеллекта

Сестринс
кое дело

4 года Школа сестринского дела

Практиче
ская 

социальн
ая 

работа

3 года

Кафедра дошкольного образования 10% от квоты на прием

Кафедра медицинского туризма и 
конвергентных технологий (японский, 

английский языки)
Без ограничений

разделение

Предварительный 
отбор

(Кандидаты, 
проживающие в 

Корее или за 
рубежом)

Второй этап 
отбора

(Для кандидатов, 
проживающих в 

Корее или за 
рубежом)

3-й этап отбора
(Кандидаты, 

проживающие в 
Корее или за 

рубежом)

примечание

Подача заяв
ки

1 сентября 2026 
г. (вт) — 23 октя
бря 2026 г. (пт)

23 ноября 2026 г. 
(пн) — 31 декабр
я 2026 г. (чт)

11 января (пн) — 
15 января (пт) 
2027 г.

Посетите Центр 
международного 
обмена или отпр
авьте документы 
по почте.
Стоимость подач
и заявки: 35 000 
вон.

Срок подачи 
документов

30 октября 2026 
г. (пятница)К 
17:00

31 декабря 2026 
г. (чт)
К 17:00

22 января 2027 г. 
(пт)
К 17:00

Интервью
2 ноября (пн) – 3 
ноября (вт) 2026 
г.

11 января (пн) — 
12 января (вт) 
2027 г.

25 января (пн) — 
27 января (ср) 
2027 г.

Указанное место
(Будет объявлено 
позже)

Объявление Пятница, 13 нояб 13 января 2027 г. Пятница, 5 февра Индивидуальное 
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※ Оговорки
- График приема может быть изменен в соответствии с графиком бакалавриата, и в случае и

зменения заранее сообщается на сайте Международного центра обмена.

3. Методы отбора и стоимость

※ При проведении отбора на вступление будут рассмотрены только полные заявления, и кандидаты, 
не представившие все необходимые документы, будут исключены из списка абитуриентов.

4. Требования к участникам

※ Лица с двойным гражданством, получившие гражданство Южной Кореи, не имеют права п

одавать документы в рамках программы приема для иностранных граждан (это правило расп

ространяется и на родителей).

※ Толкования, касающиеся системы образования и признания академических квалификаций, 

определяются в соответствии с применимыми нормативными положениями.

разделе
ние

Требование

национ
альност
ь

• Иностранец, чьи родители, как и он сам, являются иностранными гражданами.

Образо
вание

Выпускники (или лица, ожидающие выпуска) обычных средних школ Кореи или заруб
ежных стран, а также лица, уровень образования которых признан законодательств
ом эквивалентным.
※ Документы об образовании, полученные по результатам экзаменов GED, в рамка
х домашнего или онлайн-обучения, программ образования для взрослых и т. д., не 
признаются.

изучени
е языка

• Те, кто соответствует одному или нескольким из следующих условий

① Обладатели сертификата TOPIK (тест на знание корейского языка) уровня 2 или 

выше

※ Для четырехлетних программ подготовки медсестер: лица, получившие 3-й или б

олее высокий уровень по результатам теста на знание корейского языка (TOPIK).

② Те, кто сдал экзамен на знание корейского языка, проводимый нашим университ

етом

списка успе
шных кандид
атов

ря 2026 года (ср.) ля 2027 года уведомление

регистрация

Пятница, 13 нояб
ря 2026 г.
– среда, 18 ноябр
я 2026 г., 24:00

13 января 2027 г. 
(ср)
– 15 января 2027 
г. (пт), 24:00

5 февраля 2027 г. 
(пт) — 12 февраля 
2027 г. (пт)

Персональный ви
ртуальный счет в 
Hana Bank

Ориентация Запланировано на февраль 2027 года

Дополнительная 
информация буде
т предоставлена ​​
позже.

Метод отбора Стоимость (вон) Примечание

Оценка документов и 
собеседований

35,000 вон
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5. Примечания для заявителей
   A. Что следует учитывать при подаче заявления

    - Кандидаты не могут подать заявку более чем в один отдел подбора персонала.

   - Абитуриенты не могут одновременно регистрироваться в другом учебном 

заведении. Если они отменят регистрацию после оплаты обучения, стоимость 

обучения будет возвращена в соответствии с правилами университета.

       (Полный возврат стоимости обучения при отмене до начала семестра, частич

ный возврат стоимости обучения при отмене после начала семестра)

   B. Введите личную информацию и согласие

     - Английское имя и дата рождения заявителя должны совпадать с данными в 

паспорте.

     - Кандидаты несут ответственность за любые ошибки или упущения в своей ко

нтактной информации, такой как номер телефона, адрес электронной почты 

или почтовый адрес.

   C. Отмена акцепта

    - Если предоставленные документы неполны или вы приняты ложными, поддельными или другими 

незаконными методами, ваш прием или прием будет аннулирован независимо от того, до или 

после приема.

    - Если в выдаче визы будет отказано, прием будет отменен, а уже оплаченное обучение будет 

возвращено (за исключением регистрационного сбора)

    - Если вы не приедете в страну к дате начала семестра, ваш прием будет отменен.

   D. Другое

    - Все представленные документы не возвращаются, а заявка и представленные документы не могут 

быть изменены, заменены или отменены после подачи.

    -  Все представленные документы должны быть выданы в течение последних 

трех месяцев с момента истечения срока подачи заявок.

     - Вопросы, не указанные конкретно в правилах набора, будут решаться после р

ассмотрения приемной комиссией университета.

   ※ Для получения визы и стандартного разрешения на въезд обращайтесь в Ме

ждународный обменный центр (031-249-6286).

③ Лица, завершившие обучение на уровне 2 или выше в 
рамках Корейской программы иммиграции и интеграц
ии (KIIP) Министерства юстиции либо набравшие 41 балл 
или более по результатам предварительного тестир
ования, а также лица, завершившие обучение на уровн
е «Начальный 2» (Beginner 2) или выше в Институте короля С
еджона.



- 5 -

6. Необходимые документы

№  Необходимые документы Примечание

1 • Заявление Форма 1

2
• Автобиография
 (учебный план)

Форма 2

3

• Документы, подтверждающие последн
ее образование:
① Аттестат об окончании средней школ
ы (ожидаемый)
② Табель с оценками из старших класс
ов

- Для стран, подписавших конвенцию об апостиле: 
предоставьте копию оригинала, заверенного апостилем. 
(апостиль должен быть проставлен государственным органом 
с той страны, где находится школа)
- Для стран, не подписавших конвенцию об апостиле: 
предоставьте копию оригинала, заверенного консульством 
Кореи в стране, где находится школа.
- Китайские заявители должны предоставить нотариально 
заверенный перевод.
- Для подтверждения вьетнамского образования н
еобходимо предоставить один документ из числа 
заверенных корейским консульством во Вьетнаме 
или посольством Вьетнама в Корее.

4

• Документы, подтверждающие граждан
ство и родственные связи
① Документы, подтверждающие гражда
нство родителей заявителя
② Свидетельство о родстве
③ Идентификационная карта иностранц
а (только для тех, у кого она есть)

① Копия паспорта и документов, выданных государственным 
органом (копия удостоверения личности)
- Граждане Китая должны предоставить нотариально 
заверенный перевод китайского удостоверения личности.
- В случае развода или смерти родителей, необходимо 
предоставить нотариально заверенный перевод документа, 
выданного государственным органом страны проживания, 
подтверждающего данный факт.
- В случае развода родителей предъявите докуме
нты, подтверждающие родительские права и опек
у над детьми заявителя.
② Документы, подтверждающие родственные связи
- для граждан Китая: копия семейного реестра и 
Свидетельство о родстве.
- для граждан Вьетнама: свидетельство о рождении и копия 
семейного реестра.
- для граждан Японии: копия семейного реестра.
- для граждан США и других стран: свидетельство о 
рождении.
※ необходимо предоставить нотариально заверенный перевод 
на английском или корейском языке.
③ Копия идентификационной карты иностранца
 - заявители, находящиеся на территории Республики Корея, 
должны предоставить копию лицевой и оборотной стороны 
идентификационной карты иностранца.

5
• Документы, подтверждающие знание я
зыка 

• Свидетельство о результате теста по корейскому языку 
(TOPIK) уровень 2 или выше
• Другие документы, связанные с тестированием по 
корейскому языку 

6 • Документы, подтверждающие ф - Принимаются только оригиналы документов, выд
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7. Место подачи документов

 - Международный центр обмена веществ Юго-Восточного университета здравоохранения, Чон

чхон-ро, Чанган-гу, Кёнгидо, 50 (Чонджа-дон)

   Номер телефона : 82-31-249-6286  Факс : 82-31-249-6239  Электронная почта : ilec@dongnam.ac.kr

※ Все необходимые документы должны быть подготовлены и представлены лично за
явителем или его/ее агентом.
 ※ Время подачи документов: по будням с 09:00 до 18:00

 ※ Подача заявлений в субботу, воскресенье и праздничные дни невозможна.

8. Информация об оплате обучения
  А. Сумма платежа: рассчитана исходя из стоимости обучения в 2026 учебном году.

  

   B. Способ оплаты

    ① Если оплата не будет подтверждена в установленный срок, будет счита

ться, что вы не намерены регистрироваться, и ваше зачисление будет аннули

инансовые гарантии

 - Оригинал справки об остатке 

средств на банковском счете

Не менее 20 млн южнокорейских 
вон (или эквивалентная сумма в 
другой валюте)
※ Предоставляется после объяв
ления списка кандидатов, проше

дших отбор. 

анные в течение одного месяца с даты подачи зая
вления.
(Ксерокопии банковских книжек не принимаются.)
- Принимаются только справки о состоянии банко
вского счета на имя заявителя или его родителей.

7
Согласие на оплату расходов на обучен
ие за границей

Форма 3 (Документ должен быть заполнен и подписан 
финансовым гарантом)

8
Согласие на сбор и использование личн
ых данных и передачу их третьим лица
м

Форма 4

9
Копия паспорта и 3 фотографии (как дл
я паспорта)

Фотография должна быть сделана не позднее, чем 3 месяца 
назад (нельзя предоставлять распечатанные фотографии)

10

Вспомогательные документы Кор
ейского языкового института
(Применимо только к соответств
ующим лицам.)

Справка об обучении, выписка с оценками, справк
а о посещении

линия
Стоимость обучения 

(1 семестр)
стипендия плата за обучение

социальная практика 3,193,600

Скидка 20% на плату 
за обучение при 

поступлении.

2,554,880
Здравоохранение 

(Департамент 
получения лицензий)

3,589,000 2,871,200

Здравоохранение 
(другие ведомства)

3,547,600 2,838,080

уход за больными 3,748,600 2,998,880

mailto:ilec@dongnam.ac.kr
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ровано.

    ② Стипендии для поступающих, назначаемые на основании результатов те

ста TOPIK, предоставляются в виде скидки на оплату обучения после за

числения.

    ③ Одновременное зачисление в два или более университетов на один и т

от же семестр поступления запрещено; нарушение этого правила може

т повлечь за собой аннулирование решения о приеме, даже после факт

ического зачисления.

    ④ Если вы желаете отменить регистрацию в связи с непредвиденными об

стоятельствами, вы можете получить возврат средств, подав соответст

вующее заявление в установленный для этого период и выполнив необх

одимые процедуры; возврат средств при отказе от регистрации или вы

бытии после зачисления осуществляется в соответствии с «Положение

м об оплате обучения в университете».

9. Стипендия
   A. Определенная часть платы за обучение будет выплачена в качестве стипендии 

на основе результатов экзамена TOPIK за первый семестр поступления, и 

стипендия будет выплачена после начала семестра.

    В период обучения дифференцированные выплаты производятся на основе оценок за предыдущий 

семестр.

    C. Стипендии для иностранных студентов могут меняться в соответствии с правилами 

стипендиального комитета нашего университета.

разделение Критерии выбора Размер стипендии примечание

перво
курсн

ик

Выпускники курса 
корейского языка в 
этом университете

Обладатель 3-го 
разряда

30% от стоимости 
обучения

Обладатели как 
минимум одного 

результата теста на 
знание английского 
языка (TOEFL 530 
(CBT 197, iBT 71), 

IELTS 5.5, CEFR B2, 
TEPS 600) получают 

дополнительную 
стипендию в 

размере 10% от 
стоимости 
обучения.

Обладатели 
аттестата об 

окончании 4-го 
класса или выше.

40% от стоимости 
обучения

Те, кто не завершил 
курс корейского 

языка в этом 
университете.

Обладатель 3-го 
разряда

20% от стоимости 
обучения

Обладатели 
аттестата об 

окончании 4-го 
класса или выше.

30% от стоимости 
обучения

студен
ты

Студенты, набравшие 
70 баллов и выше в 

предыдущем 
семестре (включая 

оценки «F»).

Обладатель 3-го 
разряда

30% от стоимости 
обучения

Обладатель 4-го 
разряда

40% от стоимости 
обучения

Обладатели 50% от стоимости 
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аттестата о 
среднем 

образовании (5-й 
класс) или выше.

обучения



- 9 -

[Форма 1]

Приложение для приема иностранцев на 2027 год
Фото

Ф.И.О.
на кор. Регистрацион

ный номер
на англ.

Гражданство Номер идентификационной 
карты иностранца

Номер паспорта Дата окончания действия 
визы

Дата рождения Пол Муж.(  ) / Жен. (  )

Контактн
ые 

данные

Корея Контакт 1 Контакт 2
своя 

страна Контакт 1 Контакт 2

Онлайн E-mail E-mail

Адрес
Корея
Своя 

страна
Желаемое 
отделение

TOPIK            гып
Обучение 

корейскому языку в 
Корее

(только для тех, кто 
изучал корейский в 

Корее)

Университет
Период обучения

Итоговая оценкаДата начала Дата 
окончания

Опекун

Ф.И.О. Гражданство
Номер 

телефона Кем приходится

Адрес своей 
стране

Информация об образовании

Школа Название школы
Страна,

в которой находится 
школа

Период, 
проведенный в 

школе
Полный срок 

обучения

Старшая 
школа года

Средняя 
школа года

Начальная 
школа года

* Особые примечания:

 
Я подтверждаю, что в вышеуказанной информации нет ложных фактов и предоставляю 
необходимые документы для поступления в университет.
                                

год           месяц            число

                        Имя заявителя                   (подпись)

Ректору университета здравоохранения Донгнам
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[Форма 2]
Автобиография (учебный план)

1. Автобиография (хобби, особые навыки, взгляды на жизнь, период взросления, 
семейная обстановка и т.д.). Пишите на корейском или английском языке.

2. Опишите свои мотивы для поступления и академические планы после поступления 
(напишите на корейском и английском языках).

Я подтверждаю, что вышеуказанная информация является 
достоверной и точной.

   год           месяц            число
    

               Имя заявителя                   (подпись)
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[Форма 3]
Согласие на оплату расходов за обучение

※ Финансовым гарантом может быть только сам заявитель или его родители.

Заявитель

Ф.И.О.

На 
Корейском

на 
английском

дата рождения

номер паспорта

гражданство

Финансовый гарант
※ Если заявитель предоставляет свидетельство о балансе своего банковского счета, 
финансовым гарантом является сам заявитель.
※ Если заявитель предоставляет свидетельство о балансе банковского счета своего отца или 
матери, то финансовым гарантом является отец или мать.

Ф.И.О.

Кем приходится 
заявителю

Профессия

Адрес

Номер телефона

Я обязуюсь нести все расходы, связанные с периодом обучения указанного заявителя за 
границей.

    год           месяц            число

Имя гаранта          (подпись)

Ректору университета здравоохранения Донгнам
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[Форма 4]

Согласие на сбор, использование и предоставление третьим лицам 
личной информации [об иностранном студенте]

В целях приема и отбора иностранных студентов, университет здравоохранения Донгнам собирается использовать 
и передать личную информацию об абитуриенте третьим лицам следующим образом. Внимательно ознакомьтесь 
со следующей информацией, отметьте согласны ли вы или нет, и подпишите.▶ Согласие на сбор и использование личной информации [“обязательно”]

※ Вы имеете право отказаться от сбора и использования личной информации. Однако, отказ может привести к ограничениям при подаче заявки 
на поступление.

▶ Уведомление о сборе и использовании личной информации
В соответствии с пунктом 2 статьи 15.1 закона о защите персональных данных, личная информация собирается 
и используется без согласия субъекта информации.

▶ Согласие на передачу личной информации третьим лицам [“обязательно”]

※ Вы можете отказаться от этого соглашения. Однако, отказ может привести к невозможности оформления страховки и выдачи визы.

Я прочитал(а) вышеизложенное, полностью понимаю его содержание и даю своё согласие на это. 

    год           месяц         число      Заявитель:               (подпись)

Ректору университета здравоохранения Донгнам

Информация которую мы собираемся собрать и использовать
 Цель сбора и 
использования 

личной информации

Срок использования 
их ранения личной 

информации
Фотография, полное имя (на корейском и английском языках), 
гражданство, пол, дата рождения, тип визы и ее срок действия на 
момент подачи заявления, номер телефона, адрес в Корее и 
адрес в родной стране, выбранный факультет, результаты TOPIK, 
информация о курсах корейского языка внутри страны (только для 
соответствующих заявителей), информация об опекунах, 
образование, информация о финансовых гарантах, информация о 
родителях, оценки в старшей школе, оценки в начальной и 
средней школе (только для соответствующих заявителей), 
информация о семейных отношениях, иммиграционные данные, 
информация о банковском счете и доходах/имуществе.

Обработка процедуры 
приёма иностранных 

студентов
5 лет

Я согласен (-на) на сбор и использование личной информации. □ да       □ нет

Личная информация для 
обработки

 Цель сбора и использования личной 
информации Причина сбора информации

Номер идентификационной карты 
иностранца, номер паспорта

Обработка процедуры приёма 
иностранных студентов

Статья 73 Положения о реализации 
Закона о высшем образовании.

Получатель 
информации Передаваемая информация Цель передачи 

информации
Период 

использования

Министерств
о юстиции

Имя, гражданство, дата рождения, пол, адрес, номер 
мобильного телефона, номер паспорта, номер 
идентификационной карты иностранца, фотография, 
академическая успеваемость, дата поступления, дата 
окончания, дата изменения учебной записи.

Выдача визы и дела, 
связанные с 
нахождением в Корее

до окончания 
университета

Совет по 
высшему 

образованию

Код университета, код города, код округа, код 
факультета, код типа поступления, наименование 
модуля набора, код периода набора, код результата 
подачи заявления, регистрационный номер 
абитуриента, Ф.И.О., номер идентификационной карты 
иностранца или номер паспорта, код дневного или 
вечернего отделения,  код выпускного учебного 
заведения, код школы абитуриента, год выпуска, код 
даты регистрации, код согласия третьих лиц, код 
места подачи заявления.

Проверка нарушений 
порядка поступления, 
проверка итоговых 
данных по 
в с т у п и т е л ь н ы м 
экзаменам в 
у н и в е р с и т е т , 
п у б л и к а ц и я 
информации об 
университете

При достижении 
целей обработки

Я разрешаю передачу личной информации 3 лицам □ да       □ нет


